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Guia rapido do Alto-falante Portatil
Bluetooth

| Conectando e usando o Alto-falante

Carregue o alto-falante antes de usa-lo e conecte-o a um
adaptador AC (ndo fornecido) usando o cabo USB (Tipo C
para A) fornecido




Conecte o alto-falante a um smartphone via Bluetooth (=
Observe “Conectando o smartphone ao alto-falante via

Bluetooth" na pagina fi2.)

(1) Pressione o botao Ligar/Desligar () no alto-falante para liga-lo. O LED Bluetooth ira piscar.

(2) Pressione o botao Configuragées (& no seu smartphone e selecione Bluetooth. Ative a funcéo
Bluetooth. (Desligar > Ligar @)

Procure "LG-XG2T(XX)" na lista de dispositivos no smartphone e conecte-se a ele. Assim que o
smartphone estiver conectado via Bluetooth, o LED do Bluetooth acendera.

(@) No smartphone, toque uma musica de sua escolha.

Conectando o aplicativo LG XBOOM (—» Observe “Instalando|
b aplicativg”, “Usando o Link de Festa Wireless” na pagina

19, 1)

(1) Procure o aplicativo LG XBOOM no Google Play ou App Store e instale-o em seu smartphone.

Execute o aplicativo LG XBOOM e use mais recursos. (EQ, Wireless Party Link, Sleep Timer,
Configurago, etc.)
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Explorando o Produto

| Parte superior

Volume
Ajuste o volume girando o bot&o para cima (+) ou para baixo (-) seguindo as instrucdes na frente
do produto.
Alca

Vocé pode montar de forma facil e usar o alto-falante em qualquer lugar com a alga.

Regulador de alca

Vocé pode ajustar o comprimento da alca.




Ligar/Desligar
Liga ou desliga o alto-falante.

Microfone

Vocé pode usar o comando de voz e a fungdo Hands-Free enquanto o alto-falante estiver
conectado ao Bluetooth.

Reproduzir/Pausar [>l]

Enquanto o Bluetooth estiver conectado, pressione o bot&o para operar o dispositivo Bluetooth.

Reproduzir/Pausar: Pressione o botao.
Passando para a préxima musica: Pressione o botdo duas vezes rapidamente.
Passando para a musica anterior: Pressione o botdo trés vezes rapidamente.

Usando a fungdo Maos-Livres: Pressione o botdo quando receber uma chamada de um
dispositivo conectado via Bluetooth. (= Observe “falar ao Telefone Mdos Livred” na pagina
@

Usando o comando de voz: Pressione e segure o botdo por 2 segundos. (= Observe ”
b comando de Vod" na pagina [d)




| Parte traseira

Radiador Passivo
Melhora a qualidade do som grave.

®©

Bluetooth (%)
Vocé pode alterar as configuragbes de Bluetooth.

- Conectando um smartphone adicional: Pressione e sequre o bot&o por 2 segundos. (—»
Observe “Lonectando dois dispositivos Bluetooth ao alto-falantd” na pagina E.)

« Redefinindo o Bluetooth: Pressione e segure o botdo por 7 segundos. (= Observe
“Bedefinindo o BluetootH" na pagina 4.

Bluetooth LED
Indica o status da conexdo Bluetooth.

. 5¢3 : Pisca em branco / Pronto para a conexdo de dispositivo Bluetooth.
« ¥ Acende em branco / Conectado a um dispositivo Bluetooth.

« ' Desligar / O alto-falante esta conectado ao outro alto-falante via Wireless Party Link.

SOUND BOOST

Altera o efeito sonoro. (= Observe “[Configurando efeitos sonorod” na pagina E.)
LED do SOUND BOOST

Vocé pode verificar o efeito sonoro selecionado.

LED da bateria
Verifigue o nivel de carga da bateria e o status da bateria. (= Observe “Verificando o status da|
baterid" na pagina 1)
 Pressione e segure o botdo Ligar/Desligar (()) por 2 sequndos para verificar o nivel da bateria
enquanto a alimentagdo ou o alto-falante estiver ligado.

DCIN
Conecte um cabo USB (C-Type) para carregar a bateria do alto-falante.




& CUIDADO

Tenha cuidado para ndo deixar cair o alto-falante. O choque mecanico pode causar deterioragdo do
desempenho resistente a agua e a poeira.




Uso da alga

@ Ajuste o comprimento da alca pressionando o botdo requlador de alga.
Prenda a alga na parte inferior da haste.
Prenda a alga nas partes indicadas do alto-falante.

@

Prenda a alca na parte superior da haste.
Prenda a alga na parte indicada do alto-falante.
(6] Ajuste o comprimento da alga pressionando o botdo regulador de alga.

@ Nota

 Os alto-falantes podem ser instalados em hastes com didmetro de 8 ~ 50 mm.
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Carregar

| Carregando a Bateria

O alto-falante possui uma bateria embutida. Certifique-se de carregar a bateria suficientemente antes de
usar.

@ Conecte o cabo USB a porta DC IN do alto-falante.
Conecte o cabo USB fornecido ao adaptador AC (ndo fornecido).
Conecte o adaptador AC em uma tomada AC.

@ Nota

+ Leva cerca de 4 horas para carregar totalmente o alto-falante. O tempo de carregamento pode variar
dependendo do estado da bateria ou do estado de funcionamento do alto-falante.

» Quando a bateria estiver totalmente carregada, vocé podera usar o alto-falante por cerca de 10 horas.
- O tempo de operagao pode variar dependendo da bateria ou do status de operagdo.

& CUIDADO

O adaptador AC ndo é fornecido. Recomenda-se que vocé use o adaptador AC de 5V aprovado pela LG
Electronics Inc. (mais de 2 A) com este alto-falante devido ao perigo de explosdo. Se vocé ndo usar o
adaptador recomendado, o carregamento ndo estara disponivel ou o tempo de carregamento pode ser
diferente.




| Verificando o status da bateria

Status de carregamento

Uma vez que o carregamento da bateria comeca, o LED da bateria indica o status de carregamento.

LED Status do LED / Status da Bateria

- ] Quando verde. / O carregamento esté concluido.

. Quando vermelho. / O carregamento estd em andamento.

@ Nota
» A reproducdo de faixas durante o carregamento pode prolongar o tempo de carregamento.

» Quando a bateria do alto-falante estd totalmente carregada com a energia desligada, o LED da bateria

acende em verde por 15 segundos e depois desliga.

Status de uso

Ao ligar o alto-falante ou pressionar e segurar o botdo Ligar/Desligar () por 2 segundos, o LED da
bateria acende por 3 segundos de acordo com o status da bateria.

LED Status do LED / Status da bateria

° Acende em verde. / O nivel da bateria esta acima de 70%.

O Acende em ambar. / O nivel da bateria estd entre 20~70%.
N Ele pisca em vermelho continuamente e vocé pode ouvir um som
f.f de notificagdo uma vez. / O nivel da bateria esta abaixo de 20% e a
7/ ] N

bateria precisa ser carregada.

@ Nota
+ O status da bateria ndo pode ser verificado durante o carregamento.

1
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Conectando ao Bluetooth

| Conectando o smartphone ao alto-falante via Bluetooth

Vocé pode reproduzir faixas ou executar um aplicativo de musica em um dispositivo Bluetooth e
aproveitar os sons pelo alto-falante.

Por favor, verifique primeiramente o seguinte.

+ As especificages Bluetooth do alto-falante sdo as seguintes:
- Tecnologia Bluetooth 5.3
- Codec Bluetooth: SBC, AAC

+ Este produto é compativel com dispositivos Bluetooth, como smartphones e laptops. A forma
de conectar os dispositivos ao alto-falante pode variar dependendo dos tipos e modelos de
dispositivos. Para obter informac6es sobre como conectar o dispositivo, consulte o manual do
usuario do dispositivo externo a ser conectado.

Selecione o menu [Bluetooth] na tela de configuragdes do smartphone. O método de acesso ao menu
pode variar dependendo do fabricante e modelo do smartphone.

@ Pressione o botio Ligar/Desligar (() no alto-falante para liga-lo. O LED Bluetooth ira piscar.




Toque no botdo Configuragdes (@ / @) no seu smartphone e selecione Bluetooth.

Shetoon «
> Lﬁlueloolh
Oatausage

Arplane mode

v

NFC and payment

(Android Phone)

Semngs

Lo lectoncs

smemmn
0 suoon

m cotase

@ rosonatoson

(iPhone)

Ative a funcio Bluetooth. (Desligar > Ligar @)

Vocé verd uma lista de dispositivos conectdveis na tela do smartphone. Localize e togue em “LG-
XG2T(XX)".

v

@ 16x62T00)

AVAILABLE DEVICES
63 LG-XG2T(XX)
&

Assim que o alto-falante e o smartphone estiverem conectados via Bluetooth, o LED do Bluetooth
acenderd com o som.

f
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@ Se "LG-XG2T(XX)" ndo aparecer na lista, toque no botdo Atualizar (O em um telefone Android ou
reinicie o Bluetooth em um iPhone.

(iPhone)

Selecione e reproduza uma faixa no smartphone.

&

@ Nota
+ XX sdo os dois ultimos digitos do endereco Bluetooth. Um exemplo seria "LG-XG2T(08)".
« Quanto mais proximo o dispositivo Bluetooth estiver do alto-falante, melhor serd a conexao.

» Se nenhum dispositivo Bluetooth estiver conectado ao alto-falante, o LED Bluetooth piscara. Conecte
o dispositivo novamente.

» Ajuste o volume do dispositivo Bluetooth para um nivel apropriado ao usa-lo.

» Quando o produto estiver carregando, se vocé tentar se conectar ao produto por meio do dispositivo
Bluetooth com um histérico de conexdo, o produto ligard automaticamente e se conectard ao
dispositivo Bluetooth. Vocé pode controlar esta funcdo no aplicativo LG XBOOM (—» Observe
“Usando o Ativado através de ligacdo por BluetootH” na pagina .)




| Conectando dois dispositivos Bluetooth ao alto-falante

Emparelhamento de varios telefones

@ Conecte primeiro um dispositivo Bluetooth ao alto-falante. (=» Observe “LConectando o smartphone|
Bo altofalante via Bluetoot” na pagina fid)

Quando o dispositivo Bluetooth e o alto-falante estiverem conectados, pressione e segure o botdo
Bluetooth (3] por 2 sequndos. Em sequida, o LED Bluetooth piscara com o som. O alto-falante é
alterado para 0 modo de emparelhamento de varios telefones.

Conecte um dispositivo Bluetooth diferente ao alto-falante em 1 minuto. (=» Observe “Eonectando]
b smartphone ao alto_falante via Bluetootd” na pagina [i2)

@ Assim que ambos os dispositivos Bluetooth estiverem conectados ao alto-falante, o LED Bluetooth

acende.
E30) :

15
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@ Nota

« Até dois dispositivos Bluetooth podem ser conectados ao alto-falante ao mesmo tempo.

» Quando dois dispositivos Bluetooth estdo conectados ao mesmo tempo, o alto-falante canaliza os
sons de apenas um deles. Vocé precisa parar a reproducdo no primeiro dispositivo para reproduzir os
sons do outro.

» Se vocé desligar e ligar o alto-falante enquanto dois dispositivos Bluetooth estiverem conectados,
somente o dispositivo conectado posteriormente sera conectado automaticamente.




| Falar ao Telefone M3os Livres

o Conecte um dispositivo inteligente ao alto-falante. (= Observe “LConectando o smartphone ao alto]
alante via Bluetoot]” na pagina fid)

Vocé pode usar a fungdo Maos-Livres operando como na tabela abaixo.

Fungao

Como usar

Recebendo chamada
telefonica

Pressione o botdo Reproduzir/Pausar [,

Encerrando chamada
telefonica

Pressione e segure o botdo Reproduzir/Pausar bl por 2 segundos.

Recusando chamada
recebida

Pressione e segure o botdo Reproduzir/Pausar bl por 2 segundos.

Silenciar a voz ao atender
o telefone

Pressione o botdo Reproduzir/Pausar [,

@ Nota

» Enquanto esta fungdo estd sendo usada, a fungdo de comando de voz é desabilitada.

» Se ambos 0s smartphones conectados por meio do emparelhamento de varios telefones forem usados
simultaneamente para chamadas telefonicas, a fungdo viva-voz pode ndo funcionar corretamente.

» O LED SOUND BOOST pisca durante uma chamada indica que a voz estd silenciada. Pressione o botdo
Reproduzir/Pausar [l para cancelar o silenciamento.

17
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| Usando o comando de Voz

Vocé pode ativar a fungdo Google Assistant ou Siri em seu smartphone e usar o comando de voz pelo
microfone do alto-falante.

Por favor, verifique primeiramente o seguinte.
+ Use um dispositivo inteligente que fornega uma fungao de comando de voz.
+ Esta fungao pode ndo funcionar dependendo do dispositivo Bluetooth.

o Conecte o smartphone ao alto-falante via Bluetooth. (—=» Observe “Conectando o smartphone ao|
Blto-falante via BluetootH" na pagina [id)

Pressione e sequre o botdo Reproduzir/Pausar bl por 2 segundos.

po
4 \
DAl
“\_”

@ Nota
« Durante a utilizagdo da fungdo maos-livres, esta fungdo esta desativada.

» Se o limite de tempo do comando de voz for excedido no smartphone, a fungdo sera desativada
automaticamente.

» Dispositivos Android podem nao oferecer suporte a essa fungdo em alguns paises, de acordo com as
politicas do Google.

Se o comando de voz ndo funcionar, verifique o smartphone.




Conectando ao aplicativo LG
XBOOM

| Instalando o aplicativo

Use as varias funcdes do alto-falante no aplicativo LG XBOOM.

Para instalar o aplicativo LG XBOOM, escaneie o codigo QR com um aplicativo ou instale o LG XBOOM
no Google Play ou App Store.

Por favor, verifique primeiramente o seguinte.

» O aplicativo LG XBOOM estd disponivel nas versoes listadas abaixo.
- SO Android: Versdo 6.0 ou superior
- SO iOS: Versdo 12 ou superior

- As versdes minimas com suporte para cada sistema operacional podem ser alteradas
posteriormente.

Baixando com um cédigo QR

@ Digitalize o codigo QR com um aplicativo de leitura de cédigo QR.

Vocé serd direcionado para a pagina onde podera baixar o aplicativo LG XBOOM. Toque no aplicativo
para instala-lo.

(iPhone 0S)

19
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Baixando no Google Play ou App Store

@ Encontre o aplicativo LG XBOOM no Google Play ou App Store e instale-o em seu smartphone.

»

i

(Android™ Phone)

&

(iPhone)

Conecte o smartphone ao alto-falante via Bluetooth. (= Observe “Conectando o smartphone ao
Blto-falante via Bluetootd]” na pagina [id)

Abra o aplicativo LG XBOOM instalado no smartphone.

@ Siga as instrucdes no aplicativo LG XBOOM. Concorde com os Termos de Servigo, janelas de aviso,
configuragdes de acesso, etc.

Comece a usar as varias fungdes do aplicativo LG XBOOM.

@ Nota

» O método de acesso ao menu pode ser diferente dependendo do fabricante do smartphone e do
sistema operacional.

» Google, Android e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.




| Usando o Link de Festa Wireless

Vocé pode conectar varios alto-falantes no Link de Festa Wireless do aplicativo LG XBOOM. Ha duas
maneiras de usar o Link de Festa Wireless: modo Dual e modo Multi.

Modo Dual

O modo Link de Festa Dual wireless permite que vocé desfrute de som estéreo com os mesmos dois alto-
falantes.

Por favor, verifique primeiramente o seguinte.
+ Os mesmos dois alto-falantes sdo necessarios. (Por exemplo, XG2T e XG2T)

0 Conecte o alto-falante e um smartphone primeiro. (= Observe “LConectando o smartphone ao alto]

Falante vie Bluetoot} na pagina [2)
Toque no Link de Festa Wireless no aplicativo LG XBOOM.
Toque no modo Dual e conecte outro alto-falante seguindo as instrugdes.
@ Vocé pode ver o LED do modo Dual nos alto-falantes.
«+ Alto-falante principal: o LED Bluetooth liga e emite o som do canal esquerdo.
« Qutro alto-falante: o LED Bluetooth desliga e emite 0 som do canal direito.

¥

(Main speaker)

'

(Other speaker)

21



22

Modo Multi

O modo Link de Festa Multi Wireless permite que vocé desfrute de um som mais potente com varios alto-
falantes.

Por favor, verifique primeiramente o seguinte.
« Vocé pode conectar varios alto-falantes LG Bluetooth. (XG2T e X0O2T)

o Conecte o alto-falante e um smartphone primeiro. (= Observe “Conectando o smartphone ao alto]

falante via Bluetootd” na pagina fid)
Toque no Wireless Party Link no aplicativo LG XBOOM.

Toque no modo Multi e ative a fungao.

@ Procure alto-falantes proximos e selecione os alto-falantes aos quais vocé deseja se conectar
Vocé pode ver o LED do modo Multi nos alto-falantes.
+ Alto-falante principal: o LED Bluetooth acende e o alto-falante emite som.

+ Outros alto-falantes: o LED Bluetooth desliga e os alto-falantes emitem som em sincronia com o
altofalante principal.

(Alto-falante principal)

'

(Outro alto-falante)




@ Nota

O alto-falante principal conecta apenas um dispositivo Bluetooth.

Ao usar o modo Dual/Multi para conectar varios alto-falantes, a conexdo de emparelhamento de varios
telefones ndo é suportada.

Quando vocé desliga e liga os alto-falantes novamente, os alto-falantes ndo se reconectam
automaticamente.

Vocé so pode usar o alto-falante principal para chamadas ou comandos de voz.

Para alterar o dispositivo Bluetooth conectado no modo Dual/Multi, pressione o botdo Bluetooth (%),
Quando vocé ouvir um bipe e o LED Bluetooth piscar, conecte-se ao dispositivo Bluetooth desejado.

Mantenha a distancia entre os alto-falantes o mais préximo possivel um do outro.
Dependendo do ambiente de rede, esta fungao pode ndo funcionar bem.
A tela de um dispositivo como uma TV e o som do alto-falante podem nao corresponder.

Quando varios alto-falantes estdo conectados no modo Multi, a conexdo de volume e EQ entre o alto-
falante principal e outros alto-falantes ndo esta disponivel.

23
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Interacao de varios alto-falantes

Este alto-falante interage com outros alto-falantes LG Bluetooth, como XG2T and XO2T.

Mesmo modelo

Modo Dual (por exemplo, XG2T/XG2T)
Principal/Outro
Volume 0
EQ 0
Desligar automaticamente 0
Despertador 0

Mesma série

Modo Multi (por exemplo, XG2T/XG2T)
Principal/Outro
Desligar automaticamente 0
Despertador 0

Outras séries

Modo Multi (por exemplo, XG2T/X02T)
Principal/Outro
Desligar automaticamente 0
Despertador 0




Funcdes Adicionais

| Configurando efeitos sonoros

Vocé pode selecionar um efeito de som desejado usando o botdo SOUND BOOST ).

LED (o Desligar / O Ligar) Funcg&o / Descricdo

o5

o5

Padrdo / Vocé pode desfrutar de som de alta fidelidade com
equilibrio e natural

SOUND BOOST / Vocé pode desfrutar do amplo campo sonoro e do
som potente.

@ Nota

» Como ajustar o som para fornecer um som de alta qualidade ideal, pode haver uma pequena diferenca
entre os modos de efeito sonoro.

25



| Redefinindo o Alto-falante

Vocé pode redefinir o alto-falante quando ele funciona incorretamente

@ Mantenha pressionado o botéo Ligar/Desligar (D) no alto-falante por 8 sequndos. Em sequida, o
alto-falante sera desligado automaticamente.

Ligue o alto-falante pressionando o bot&o Ligar/Desligar (()).

| Redefinindo o Bluetooth

A redefinicdo do Bluetooth inicializa todas as conexdes do Bluetooth e do alto-falante, bem como as
configuragdes do usuario.

@ Pressione e sequre o bot3o Bluetooth (3] no alto-falante por 7 sequndos. O LED Bluetooth e o LED
SOUND BOOST piscardo na cor branco quatro vezes.

Conecte o dispositivo inteligente ao alto-falante via Bluetooth. (= Observe “Fonectando o]
Emartphone ao alto-falante via Bluetoot]’ na pagina [3)




| Usando o Desligar automaticamente

Se ndo houver operacdo de botdo, o alto-falante serd desligado automaticamente apds 15 minutos.

Funcao Como usar

Ativado Defina [Desligar automaticamente] para [Ativar] no aplicativo LG XBOOM.

Desativado Defina [Desligar automaticamente] para [Desativar] no aplicativo LG XBOOM.
@ Nota

» Vocé pode ativar ou desativar essa funcdo somente no aplicativo LG XBOOM.

» Ao usar o Wireless Party Link, o tempo de gerenciamento automatico de energia funciona por 15
minutos.

+ Se esta fungdo estiver desabilitada, o alto-falante desliga somente quando o boté&o Ligar/Desligar ()
¢ pressionado ou a bateria esta descarregada.

27
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| Usando o Ativado através de ligacdo por Bluetooth

Vocé pode usar facilmente o alto-falante com seu dispositivo Bluetooth.

Por favor, verifique primeiramente o seguinte.
» O alto-falante tem um historico de conexdo Bluetooth com o dispositivo Bluetooth.
+ O alto-falante esta carregando e a alimentagao esta desligada.

Toque no botdo Configuragao no seu dispositivo Bluetooth e selecione Bluetooth.
Ative a funcdo Bluetooth. (Desligar > Ligar @)

Vocé verd uma lista de dispositivos conectdveis na tela do dispositivo Bluetooth. Localize e toque em
“LG-XG2T(XX)".

A alimentagdo do alto-falante é ligada automaticamente. Em sequida, o dispositivo Bluetooth e o
alto-falante sdo conectados automaticamente.

o0

@ Nota
» Vocé pode ativar e desativar esta funcdo apenas com o aplicativo LG XBOOM

+ Se vocé definir a fungdo para [Always On] no aplicativo LG XBOOM, o dispositivo podera ser ligado via
conexdo Bluetooth.

- No entanto, a fungdo de ligar o dispositivo via Bluetooth ndo funcionara se o nivel de bateria do
dispositivo estiver abaixo de 20 %, para evitar a descarga completa. Carregue o dispositivo se o LED
da bateria piscar em vermelho.

| Funcdo de feedback de voz

Quando vocé seleciona uma fungdo ou som, o status atual do produto é guiado por voz. (Somente voz em
inglés.)

Vocé pode ativar e desativar esta funcdo apenas com o aplicativo LG XBOOM.



Precaucdes de seguranca

| Sequranga e regulamentacdo

| CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRA

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO NAO REMOVA A TAMPA (OU A PARTE DE
TRAS). NAO HA PECAS INTERNAS SUJEITAS A MANUTENGCAO CONSULTE SEMPRE A ASSISTENCIA
TECNICA QUALIFICADA.

O simbolo do reldampago com ponta de seta dentro de um triangulo equildtero
pretende alertar o usudrio da presenca de tensdo perigosa, ndo isolada, no interior
do produto, a qual pode ter magnitude suficiente e ser um perigo de choque
elétrico para as pessoas.

O ponto de exclamagdo dentro de um triangulo equilatero é destinado a alertar
0 usuario da presenca de instrugbes importantes de operagdo e manutengdo
(assisténcia) no texto que acompanha o produto.

AVISO:

« PARA EVITAR O RISCO DE INCENDIO OU PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA O PRODUTO
A CHUVA OU UMIDADE.

» Ndo instale o produto em um espaco confinado, como uma estante ou qualquer outro mével similar.
CUIDADO:

+ Nao use produtos de alta-tensdo proximo a este produto (ex. mata-moscas elétrico). Este produto pode
apresentar mau funcionamento devido a choque elétrico.

» Nenhum tipo de chama, como velas, deve ser colocado sobre o produto.

» Ndo bloqueie as aberturas de ventilagdo. Instale conforme as instrugdes do fabricante. As fendas e
aberturas da caixa foram projetadas para permitir a ventilagdo, para garantir o funcionamento seguro
do produto e para protegé-lo contra o superaguecimento. As aberturas nunca devem ser bloqueadas
colocando o produto em uma cama, sofd, tapete ou outra superficie semelhante. Este produto ndo deve
ser colocado numa instalagdo integrada, como uma estante ou raque, a menos que seja ventilado ou
que tenham sido respeitadas as instrucdes do fabricante.

O produto ndo deve ser exposto & agua (gotejamento ou respingos) e nenhum objeto cheio de liquido,
como vasos, devem ser colocados sobre o mesmo.

» Para informagdes de marcagdo de seguranga, incluindo a identificagdo do produto, e sua classificagao,
consulte a etiqueta principal no fundo ou outra parte do produto.
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ADVERTENCIA relativas ao cabo de alimentagio

O cabo de alimentagdo é um dispositivo de desconexdo. Em caso de emergéncia, o cabo de alimentagado
deve permanecer prontamente acessivel.
Verifigue a pagina de especificagdes no manual do proprietario sobre os requisitos atualizados necessarios.

Nao sobrecarregue as tomadas. As tomadas sobrecarregadas, folgadas ou danificadas, cabos de
extensdo, cabos de alimentagdo estragados ou com isolamento rachado sdo perigosos. Qualquer uma
destas condig¢des pode resultar em choque elétrico ou risco de incéndio. Periodicamente, o cabo do seu
dispositivo deve ser verificado. Se sua aparéncia indicar dano ou deterioragdo, desligue o produto, e
substitua o cabo por outro autorizado do mesmo modelo fornecido pelo centro de servigo autorizado.

Proteja o cabo de alimentagdo de estresse elétrico ou mecanico, por exemplo, ser torcido, dobrado,
comprimido, imprensado por uma porta ou pisado. Dé atengdo especial aos plugues e tomadas e ao ponto
de onde o cabo sai do produto.

CUIDADO ao usar este produto em ambientes de baixa umidade
» Pode causar eletricidade estatica em ambientes de baixa umidade.
» Recomenda-se tocar em objetos metalicos antes de usar este produto para evitar eletricidade estatica.



Para modelos com bateria

Este dispositivo estd equipado com uma bateria ou acumulador portatil.

CUIDADO: Ha riscos de incéndio ou explosdes caso a bateria seja substituida por um tipo incorreto.
Para modelos com bateria integrada

N&o armazene nem transporte a bateria em pressoes inferiores a 11,6 kPa e acima de 15.000 m de
altitude.

+ A substituicio de uma bateria por um tipo incorreto pode anular uma protec&o (por exemplo, no caso
de alguns tipos de bateria de litio);

+ 0 descarte de uma bateria em fogo ou incinerador ou o esmagamento ou corte de uma bateria podem
causar explosao;

 deixar a bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta pode causar explosdo ou
vazamento de liquido ou gas;

» uma bateria exposta a uma pressdo atmosférica extremamente baixa pode causar explosao ou
vazamento de liquido ou gas inflamavel.

Simbolos

~ : Corrente alternada (AC).
=== Corrente continua (DC).

[O) : Este é um produto classe Il.
: Estado de energia em espera.
| : A alimentac&o estd ligada.

% : Tensdo perigosa
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| Prevencdo do uso indevido do produto

Para evitar o uso indevido do produto, verifique o contetdo abaixo.

Precaucdes para instalacdao do produto

» Nao instale o produto em locais instaveis ou com vibragdo, como prateleiras que ndo sejam firmes ou
que tenham uma superficie inclinada. Instale o produto em uma superficie firme e nivelada.

- Caso contrario, o produto pode cair ou tombar e causar ferimentos.
- Se vocé instalar o produto em uma superficie instavel, o produto pode ndo funcionar corretamente.

» Se vocé instalar o produto em um mavel ou prateleira, certifique-se de que a parte frontal inferior
do mesmo ndo ultrapasse a borda. Instale o produto em um mdvel ou prateleira compativel com seu
tamanho.

- Caso contrario, o produto pode perder o equilibrio e cair, causando ferimentos ou danos ao produto.

« Instale o produto em um local seguro. Caso contrario, uma crianga pode esbarrar na beira do produto e
se machucar.

« Instale o produto em um local livre de interferéncia eletromagnética para que tenha um bom
desempenho.

» Se vocé instalar o produto em um local que ndo atenda as condi¢des gerais de uso, a qualidade podera
ser afetada. Portanto, entre em contato com o servico autorizado antes de instalar o produto nesses
locais.

+ N&o guarde o produto em um local onde a temperatura seja muito alta (acima de 40 °C) ou muito baixa
(abaixo de 5 °C) ou em um local com muita umidade.

« Evite locais expostos a luz solar direta ou calor, por exemplo, préximo a um aquecedor. Ndo use ou

guarde sprays ou substancias inflamaveis perto do produto.
- Caso contrario, ha risco de explosdo ou incéndio.

» Na&o instale o produto em um local com muita umidade, poeira ou fuligem.

- Caso contrario, pode causar um incéndio ou choque elétrico.

» Ndo instale o produto em um local estreito e pouco ventilado, como dentro de um armario. Ndo cubra o

produto com uma toalha de mesa ou cortina.
- Caso ndo siga as instrugdes, o produto pode aquecer, causando avarias ou incéndio.

» Conecte o plugue de energia do produto a uma tomada de facil acesso.

- Quando ocorrer um incéndio ou outros problemas com o produto, retire o cabo da tomada
imediatamente.

» Na&o conecte varios produtos a uma tomada ao mesmo tempo.

- Caso contrario, pode causar superaguecimento, resultando em um incéndio.



Precaucgdes ao utilizar o produto

» N&o levante ou mova o produto enquanto ele estiver em funcionamento.
- Caso contrario, podem ocorrer avarias no produto.

» Ao mover o produto, retire o cabo de alimentagdo ou qualquer outro cabo que esteja conectado a ele.
- Caso contrdrio, pode causar um incéndio ou choque elétrico.

+ Se perceber fumaga ou cheiro estranho, pare de usar o produto imediatamente. Nesse caso, desligue a
energia imediatamente, retire o cabo da tomada e entre em contato com o servico autorizado.

- N&o sequir as instrucdes informadas pode provocar incéndio ou choque elétrico.

» Nao insira objetos metalicos, como moedas e grampos de cabelo, ou objetos inflamaveis, como papel e
palitos de fésforo, no produto. Oriente as criangas para que ndo fagam este tipo de agao.

- Caso contrario, podem ocorrer avarias no produto.

» Se uma substancia estranha penetrar no produto, retire o cabo da tomada e entre em contato com o
servigo autorizado.

» Na&o coloque objetos pesados sobre o produto.
- Caso contrério, o produto pode tombar ou cair, causando ferimentos.
» Ndo deixe que criangas se pendurem ou subam no produto.

- Caso contrario, o produto pode tombar ou cair, causando ferimentos. Oriente as criangas para que
ndo fagam este tipo de agéo.

 Retire o cabo da tomada durante tempestades.
- Caso contrario, isso pode causar um incéndio.
» Na&o coloque recipientes com liquidos, como jarras, vasilhas, cosméticos ou remédios, sobre o produto.

- Caso contrario, isso pode causar um incéndio, choque elétrico ou ferimentos em razdo da queda do
produto, etc.

+ Conecte o cabo de alimentagdo com firmeza. Ndo use uma tensdo diferente da tensdo nominal
recomendada no produto.

- Uma conexdo ndo segura pode provocar um incéndio.

» Na&o insira nenhum tipo de condutor, como palitos de madeira, na abertura do outro lado do produto
enquanto o cabo de alimentagdo estiver conectado a uma tomada. Ndo toque no cabo de alimentagdo
imediatamente apds desconecta-lo da tomada.

- Caso contrério, isso pode provocar um choque elétrico.
» Manuseie o cabo de alimentagdo com as maos secas.
- Caso contrario, isso pode provocar um choque elétrico.
» N&o mova ou empurre o produto enquanto segura o cabo do.
- O cabo pode ser danificado e causar avarias ou provocar um incéndio ou choque elétrico.

» Ao remover um cabo conectado ao produto, segure o conector na extremidade do cabo. Ndo segure o
cabo.

- Caso contrario, isso pode causar ferimentos ou o produto pode cair e causar avarias.
» N&o deixe o produto em locais que fiqguem expostos ao calor, por exemplo, perto de um aquecedor.
- Caso contrario, pode causar um incéndio ou mau funcionamento.
» N&o desmonte, repare ou modifigue o produto.
- Caso contrério, vocé pode causar avarias, resultando em incéndio, choque elétrico ou ferimentos.
» Mantenha as embalagens plasticas fora do alcance das criangas.
- Caso contrario, as criangas podem se engasgar com as embalagens plasticas.

» Na&o derrube objetos sobre o produto, nem provoque impactos sobre ele. Mantenha o produto longe de
locais com vibragdes fortes ou imas.
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N&o danifique, modifique, dobre, torca ou aqueca o cabo de alimentacao.

- Caso contrario, vocé pode danificar o cabo de alimentagdo, provocando um incéndio ou choque
elétrico.

Quando ndo estiver usando o produto por um periodo prolongado, como quando estiver fora de casa,
desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

- O acumulo de poeira pode gerar aquecimento, resultando em choque elétrico ou incéndio devido a
um curto-circuito.

N&o descarte as baterias usadas junto com o lixo comum. Descarte-as separadamente.
- Caso contrdrio, hd risco de explosdo ou incéndio.

Na&o use produtos de alta-tensdo proximo ao produto. (ex. mata-mosquitos elétrico)

- Este produto pode apresentar defeitos devido a choque elétrico.

N&o toque no cabo de alimentagdo imediatamente apos desconecta-lo da tomada.

- Caso contrario, isso pode provocar um choque elétrico.

Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada ou cabo de extensao aterrados. (N&o se aplica a
produtos sem aterramento.)

- Caso contrario, pode causar uma avaria ou choque elétrico devido a um curto-circuito.

No caso de um produto com saidas de ar, manter o produto ligado por um periodo prolongado pode
provocar aquecimento destas saidas. Nao toque nas saidas de ar enquanto estiverem quentes. O
aquecimento ndo é um defeito no produto e ndo provoca mal funcionamento. Assim, vocé pode usar o
produto sem se preocupar.

N&o danifique o cabo de alimentagao, o adaptador CA ou a tomada. Ndo cologue objetos pesados sobre
0 cabo de alimentagdo ou sobre o adaptador CA.

- Caso contrario, pode causar um incéndio ou choque elétrico.

Se houver poeirg, sujeira etc. nos pinos do plugue de alimentagdo, em um adaptador CA ou em uma
tomada elétrica, limpe-os completamente.

- Caso contrario, isso pode causar um incéndio.

No caso de um produto com cabo de alimentagdo ou adaptador CA, use apenas cabos de alimentagdo e
adaptadores CA originais fornecidos pela LG Electronics.

- Caso contrario, pode causar um incéndio ou choque elétrico.

Se estiver usando fones de ouvido, ndo aumente o volume muito alto nem os use por um periodo
prolongado. [Aplica-se apenas a modelos compativeis com fones de ouvido]

- Caso contrdrio, isso pode ser prejudicial a audicdo.

O software do produto pode ser atualizado com o aplicativo LG XBOOM. N&o desligue o
produto durante a atualizagdo do software. Apds a conclusdo da atualizagdo, o produto desligara
automaticamente.

- Desligar o produto enquanto o software estiver sendo atualizado podera causar mau funcionamento
do produto.



As instrugdes a seguir aplicam-se apenas a modelos com controle remoto

» Na&o deixe que as criangas usem o controle remoto. Mantenha o controle remoto fora do alcance de
criangas.

» N&o deixe que as criangas coloquem o controle remoto na boca. Certifique-se de que as criangas nao
engulam a tampa do controle remoto ou a bateria. Caso uma crianga engula um desses itens, consulte
um médico imediatamente.

» Tenha cuidado, pois as criangas podem pisar na tampa do controle remoto e se machucar.

» Remova os obstaculos entre o produto e o controle remoto para o bom funcionamento do controle
remoto.

As instrugdes a seguir aplicam-se apenas a modelos que usam discos 6pticos
» Na&o insira a mdo em uma unidade de disco nem a puxe com forca.
« Certifique-se de que as criangas ndo coloquem as maos na unidade de disco.
As instrugdes a seguir aplicam-se apenas a modelos em que seja possivel assistir a videos
+ Evite assistir a videos 3D caso tenha dormido pouco ou ingerido alcool.
- Alguns videos 3D podem afetar as pessoas emocionalmente.

+ Se algum dos sequintes sintomas aparecer enquanto vocé assiste a um video, pare de assisti-lo
imediatamente e descanse.

- Se algum destes sintomas persistirem, consulte um médico. Vertigem, sensagdo de ardéncia nos
olhos ou face, movimentos inconscientes, espasmos, turvagdo da consciéncia, confusdo mental,
desorientagdo, nausea.

+ Vocé pode ter um sintoma como convulsdo ao assistir a uma determinada imagem em um video ou
jogo com um determinado padrdo ou luzes piscando. Caso vocé ou algum parente tenha historico de
epilepsia ou de convulsdes, consulte um médico antes de assistir.

Ao assistir a um video 3D, remova objetos frageis ou que possam causar ferimentos ao seu redor.

- Se vocé confundir um video 3D com a realidade ou mover seu corpo repentinamente, vocé ou as
pessoas ao seu redor podem se machucar ou objetos proximos podem ser danificados.

Cuidados ao limpar o produto

» Nao borrife agua diretamente no produto ao limpa-lo.
- Caso contrario, pode causar um incéndio ou choque elétrico.

» Ao limpar o produto, certifique-se de retirar primeiro o cabo de alimentagédo e limpe a superficie do
produto delicadamente com um pano seco. N&o use produtos quimicos ou detergentes ao limpar o
produto. Eles podem danificar a superficie ou descascar a tinta do produto (benzeno, alcool etc.).



Antes de informar mau
funcionamento do produto

| Solucdo de problemas

Se vocé tiver os seguintes problemas ao utilizar o produto, realize diversas verificagdes, ja que eles podem
ndo representar um mau funcionamento.

Sintomas

Causa e Solugdo

A energia nao

A bateria esta descarregada. Recarregue a bateria.

é fornecida. - Conecte o alto-falante ao adaptador de carregamento.
N&o ha som » O volume do alto-falante ou do dispositivo inteligente pode ser ajustado
ou o som esta no minimo. Ajuste o volume no alto-falante ou no dispositivo inteligente
distorcido. adequadamente.
«+ Ligar o volume no maximo no dispositivo externo pode resultar em sons
distorcidos. Abaixe o volume no dispositivo externo.
Falha na + Desligue a configuragdo do Bluetooth e ligue novamente no dispositivo
conexdo Bluetooth.
Bluetooth. « Verifigue se a configuragdo de Bluetooth est4 habilitada.e
« Certifique-se de que ndo haja nenhum obstaculo entre o alto-falante e o
dispositivo Bluetooth.
» O emparelhamento Bluetooth pode falhar dependendo do tipo de dispositivo
Bluetooth e do ambiente ao redor.
0 aparelho » descarga da bateria pode fazer com que as informagdes do Bluetooth sejam
ndo funciona excluidas. Se a fonte de alimentagdo do alto-falante estiver bloqueada, as
normalmente. configuragdes anteriores podem ndo ser salvas.

Use este produto em um local onde a temperatura e a umidade ndo sejam muito
altas ou baixas. Se o problema persistir, entre em contato com o Centro de
Atendimento ao Cliente da LG Electronics.

O LED SOUND BOOST e o LED Bluetooth piscam na cor branco quando
ocorre um mau funcionamento do alto-falante e o alto-falante ndo funciona
normalmente. Desligue a alimentagdo e ligue novamente.

Se ocorrer um problema durante o carregamento da bateria do produto, o
LED da bateria alternara entre vermelho e ambar e o carregamento sera
interrompido. Desconecte o adaptador da tomada.

Carregar o produto com um cabo de carregamento multiplo (3 em 1,5 em 1
etc.) pode danificar o produto. Carregue o produto com o cabo USB (Tipo C para
A) fornecido.

As solucdes
acima nao
funcionam.

Mantenha pressionado o bot&o Ligar/Desligar () no alto-falante por 8
segundos. (=» Observe “Redefinindo o Alto-falantd” na pagina E.)
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Apéndice

| Especificacdes

Em geral

Fonte de energia

5V === 2 A (adaptador AC)
Bateria recarregavel embutida

Consumo de energia

Consulte a etiqueta principal.

Dimensé&es (L x A x P)

Aprox. 94,0 mm x 98,0 mm x 46,0 mm

Temperatura 5°C-35°C
Umidade 5% - 80 % RH
IP67

Protecdo de entrada

- Alto-falante testado em condi¢des controladas de
laboratério com classificagdo IP67.

- Solido: A unidade é resistente a poeira.

- Liquido: Resistente a agua até 1 metro por até 30 minutos.
Testado em agua doce. Seque antes de utilizar. Ndo carregue
enquanto estiver molhado.

Bateria

Capacidade da bateria

1200 mAh

Tempo Operacional

Cerca de 10 horas

O tempo de operagdo pode variar dependendo da bateria ou do
status de operagdo.

O tempo de carga

4 horas ou menos

O tempo de carregamento pode variar dependendo da bateria
ou do status de operagdo.

» O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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| Marcas comerciais registradas e licencas

Todas as marcas comerciais registradas e nomes comerciais pertencem a seus respectivos proprietarios.

€3 Bluetooth’

Os logotipos e a marca com a palavra Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas da Bluetooth SIG,
Inc., e qualquer utilizagdo de tais marcas pela LG Electronics é realizada sob licenga.

Outras marcas comerciais registradas e nomes comerciais sdo de seus respectivos proprietarios.

Made for

& iPhone | iPod

“Fabricado para iPhone” e “Fabricado para iPod” significa que um acessorio eletrénico foi desenvolvido
para conectar-se especificamente ao iPhone ou iPod, respectivamente, e foi certificado pelo desenvolvedor
para atender aos padroes de desempenho da Apple. A Apple ndo é responsavel pelo funcionamento deste
dispositivo ou pela sua conformidade com os padrées de seguranga e regulamentagdes. Observe que a
utilizagdo deste acessoério com iPhone ou iPod pode afetar o desempenho sem fio.

O sistema é compativel com o0 i0S mais recente. Dependendo da versdo do software do iPhone/iPod, é
possivel que vocé ndo consiga controlar seu iPhone/iPod a partir da unidade.

“Made for iPhone,” and “Made for iPod” mean that an electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPhone, or iPod, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPhone or iPod may affect
wireless performance.

The system is compatible with the latest i0OS. Depending on your iPhone/iPod software version, you may
not control your iPhone/iPod from the unit.



| Manuseio do produto

Transporte do produto

Guarde a embalagem original e os materiais de embalagem. Caso necessite transportar o produto, para a
maxima protecdo, reembale-o conforme embalado de fabrica.

Manutencao da limpeza de superficies externas

» Nunca use liquidos volateis, como inseticida em spray, proximo ao produto.
» O processo de limpeza efetuado com forga excessiva pode danificar a superficie.
» Nunca deixe produtos plasticos ou de borracha em contato com o produto por muito tempo.

Limpeza do produto

Para limpar o produto, use um pano macio e seco. Se as superficies estiverem extremamente sujas, use
um pano macio levemente umedecido com detergente neutro. Ndo use solventes fortes como alcool,
benzina ou diluentes, pois eles podem danificar a superficie do produto.
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